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Por favor, leia atentamente este manual antes
de usar o seu ciclo computador elleven.
Guarde-o para consulta-lo quando necessdrio.
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ciclo computador (&
O manuseio deste ciclo computador € muito simples e intuitivo,
com apenas dois botdes de rapido acesso e facil funcionamento
(MODE no lado esquerdo e SET lado direito).

Sua instalagdo ndo requer nenhuma ferramenta especifica.
Apenas no caso de vocé precisar alterar a posigdo do suporte
do assento.

conteudo da embalagem ‘

Ciclo Suporte vellrggiddoede
Transmissor Cabo Anel de borracha
wireless micro-usb em “O" (O-ring)
@ O

Presilha de

Base de borracha pldastico

@ Tempo de viage

@ Relégio
@ Temperatura

@ Disténcia percorrida (DST)
& Distancia total (ODO)

& Velocidade maxima (MXS)
& Velocidade média (AVG)

m (RTM)

@ Tempo total de percurso (TTM)

G Liga/Desliga automatico
& Status de carga e indicador de bateria
@ Luzinterna de LED

instalagdo e configuragdo n

Visdo geral dos locais da bicicleta onde
instalar o ciclo computador e os acessorios.

Instalagdo da bateria

Insira uma moeda na abertura

da tampa da bateria e, em seguida,
gire no sentido anti-hordrio

para abrir a tampa da bateria.
Coloque a bateria e feche a tampa. |

Use bateria Cr2032.

O lado positivo (+) da bateria
deverd ficar para cima, em
direcdo & tampa.

Instalagdo do suporte no guiddo

Fixe o suporte no guiddo com
o anel de borracha incluso.

Verifique o funcionamento e a
posicdo adequados.

Para fixar na haste, mude a
dire¢do do suporte conforme
mostrado ao lado.

Nota: Adicione uma base de borracha sob o suporte
na posi¢do final do computador.

Nota:
O suporte pode ser adaptado
para diversos formatos de guiddo
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Ir:‘:'s:?;l::gce’ do ciclo computador . ' Instalagdo do iméa Configurando a circunferéncia do pneu - étro
ransmissor 47-203[12x1.75 935 75-558 | 26x3.00 2170)
. Posicione o imd no fio mais proximo do garfo na mesma Mega o tamanho da roda antes de iniciar as configuracdes. 54203 | 12x1.95 040 28.500 [26x1-1/8 1070
Cologue o ciclo computador em um altura do sensor. Prenda o contato rosqueado. O cabo deve Voceé pode escolher entre 2 opgdes: 40-254 | 14x1.50 1020 37-500 [26x1-3/8 2068|
c‘mgulo de 45° para a esquerdo. ser inserid_o na ro_nhura e;:pecit_"icodo. Veriﬁq{ue sea 1- Procure o tamanho do seu pneu na tabela de tamanhos 479541461 75 1055 37584 |26x1-12 2100
Insira no suporte e fixe girando no transmissdo do sinal estd funcionando sem interrupgdes. anexa e insira o didmetro apropriado (mm). 40-305 | 16x1.50 1185 650G Tubular 26x7/8 | 1920
sentido hordrio para que o 2 - (Recomendado) Mega o tamanho vocé mesmo da 47-305|16x1.75 1195 20-571 |650x20¢ 1038)
ciclo computador fique alinhado seguinte forma: coloque a vdlvula verticalmente na 54-305| 16x2.00 1245 23-571 |650x23C 1944
com o suporte. Prefi'htgs de superficie e marque isto. D& uma volta completa e pare 26-349 | 16x1-1/8 1290 25-571 |650x25C 26x1(571) | 1952
plastico com a vdlvula na mesma posigcdo de antes e marque-a 37-349 | 16x1-3/8 1300 40-590 | 650x38A 2125
. . ) também. Meca a distancia entre os dois marcadores 32-360 | 17x1-1/4 (369) 1340 40-584 | B50x38R 2108]
Instalag&o do transmissor sem fio e insira o valor (mm) no computador. . 40355 18x1.50 1340 25-630 | 27x1(630) 2145
. ) lado fo di irod Nota: Para uma r;nedll(;oo precisa, sente-se na bicicleta 47-355 | 18x1.75 1350 28-630 |27x1-1/8 2155
Fixe o transmissor no mesmo lado do garfo dianteiro do durante a medigdo (instalagdo recomendada em 2 pessoas) 32-406 | 20x1.25 1450 32630 27x1-1/4 2161
suporte do computador. Se o suporte estiver montado na S L oaes o0 2Tl e s
haste, vocé pode fixar o transmissor em ambos os lados A 2011750 e bl el it
do garfo. Disténcia mdxima entre o ciclo computador e o i e G0584 27‘5 155 60
transmissor: 60cm. O dngulo n&o deve ultrapassar 30°. S0 400 20190 1000 B 2?‘5:2‘1 =

Disténcia mdaxima entre o transmissor e o im&: 5mm. : . N
___________ 28-451 | 20x1-1/8 1545 57-584 |27.5%2.25 2182
37-451 | 20x1-3/8 1615 18-622 | 700x18C 2070
37-501 | 22x1-3/8 1770 18-622 | 700x19C 2080
Max. 60 cm 40-501 | 22x1-172 1785 20-622 | 700x20C 2086
| | 47-507 | 24x1.75 1890 23-622 | 700x23C 2006
. ) L. % — Circunferéncia da roda * 50-507 | 24x2.00 1925 25-622 | 700x25C 2105
Liga/Desliga automdtico (Auto ON/OFF) 54-507 | 24x2.125 1985 28-622 | 700x28C 2136]
. 25-520 | 24x1(520) 1753 30-622 | 700x30C 2148
O computador entra automaticamente no modo de espera 24x3/4 Tubular 1785 32-622 | 700x32c 2155|
apds 4 minutos quando néo mede a velocidade (KMH). Luz de LED interna 26-540 | 24x1-1/8 1785 700G Tubular 2130
Novamente ele comeg¢a automaticamente apds 10 segundos 32-540 | 24x1-1/4 1905 35-622 | 700x35C 2168|
- = pressionando o botdo ou movimento, medindo a velocidade. Para ligar a luz interna ([I]’ ”””” i } 25-559 | 26x1(556) 1913 38-622 | 700x38C 2180)
max. 5 mm do visor, pressione | Lo I 32-550 | 26x1.25 1950 40-622 | 700x40C 2200
SET+MODE ! ! : ! 37-550 | 26x1.40 2005 42-622 | T00x42C 2224
Observagbes: I simultaneamente (EL ON). | #‘H} | éml 40-550 | 26x1.50 2010 44-622 | 700%44C 2235
1. A distancia entre o transmissor e o imd deve ser inferior 0 modo de luz interna | o | 47550 | 26x1.75 2023 45-622 | T00x45C 2242
a5 mm. Ajuste a distancia neste espago. n&o ¢ limitado pelo o - L ! 50-559 | 26x1.95 2050 47-622 | 700x47C 2268
2. Mantenha a distédncia minima. O imad e o transmissor n&o intervalo de tempo. \I HJ; EE:HH | \HE]{‘ E[H]E | 54-559| 26x2.10 2068 54-622 | 20x2.1 2289
podem tocar durante o passeio! Para desligar, pressione ; 1 ! 57-550 | 26x2.125 2070 56-622 [20x2.2 2208
3. Coloque o transmissor do lado com o sinal "sensor" novamente o botGo i EL“] . EI_ HFF I |58-550 | 26x2.35 2083 £0-622 |20x2.3 2326

mais proximo do ima (no lado interno) SET+MODE (EL OFF). e =S -
4 5 6 7
Fungodes Carregamento de bateria
[I] " il i Relégio L L | Carregue o ciclo computador apenas com o cabo USB
= [:] 0] H A hora de exibi¢do do reldgio estd no formato de 12 ou 24 h. fornecido, outro cabo pode causar danos.
MODE MODE Disténcia percorrida (DST) Sempre desconecte o cabo apds o carregamento.
xMH|  MODE —> Indica a distancia percorrida desde a ultima reinicializagdo.
—>» Ndo deixe sem supervisdo durante o carregamento.

e

Configuragdo de dados do ciclo computador

Pressione o botdo esquerdo MODE por 2 segundos
e entre no modo SET UP.
No modo SET UP, pressione SET para ajustar os

numeros de dados.

Pressione o botdo MODE para confirmar os dados
definidos e passar para a préoxima unidade.
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Pode ser definido n

reinicializagdo.

Tempo de viagem (|

Pode ser definido n

Distancia total (ODO)
Indica o numero total de km/m percorridos.

o modo SET UP.

Velocidade maxima (MXS)
Especifica ckvelocidude maxima medida desde a ultima

Velocidade média (AVG)
E calculada a partir dos km/h medidos e do tempo total
de pedalada desde a ultima reinicializagdo.

RTM)

Tempo total de percurso (TTM)
Indica o total de km/m.

o modo SET UP.

Indica o tempo de viagem desde a ultima reinicializagdo.

Para redefinir
os dados medidos,
pressione o botdo

Aparecerd um
aviso RESET,

que piscard

duas vezes.

Os dados também
s@o apagados.

SET por 3 segundos.

A bateria ndo carrega quando o ciclo computador estd
no modo de suspensdo.

A bateria pode aquecer durante o carregamento.

Vdrios ciclos parciais sédo melhores para a bateria do
que 1ciclo completo.

Evite o carregamento ultrarrdpido de alta capacidade.
Carregue a bateria antes do armazenamento prolongado
(a bateria deve ser recarregada pelo menos uma vez a
cada 6 meses).

Ndo carregue ou use o ciclo computador danificado.

N&o carregue acima de 5V.

ich

Indicativos do tempo de duragéo da bateria

"k

1

Indicador de bateria 100%
Vida util da bateria 150 horas
12 horas com luz de fundo

do display LED ligada.

2

Indicador de bateria 50%
Vida util da bateria 60 horas
6 horas com luz de fundo

do display LED ligada.

3

Indicador de bateria 25%
Vida util da bateria 10 horas
30 minutos com luz de fundo
do display LED ligada.
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Observagoes

Preste sempre atengdo & estrada e ao transito enquanto pilota.
Verifique regularmente a disténcia entre o sensor e os imas.
Interferéncia sem fio pode ocorrer perto de: smartphones,
computadores, carregadores externos, luzes, outros dispositivos

sem fio, fontes de alta tensdo, cruzamentos de ferrovias, etc.

Sempre desmonte do computador ao limpar a bicicleta
e armazend-la ao ar livre (proteger da chuva e da neve).

A capacidade da bateria pode ser reduzida para
aproximadamente 70-80% apds 300-500 ciclos de carga.

A capacidade da bateria diminui em baixas temperaturas.
Ndo exponha o computador a alta temperatura acima de
40° C (ex: dentro do carro no calor), temperaturas abaixo de
0° C, alta umidade e luz solar direta.

Armazenar em local fresco e seco, manter longe de criangas,
fontes de calor e materiais inflamaveis. Proteger do fogo e
substdancias inflamaveis.

N&o mergulhe na dgua. O computador é resistente & dgua,
pode ser usado sob chuva leve. Durante chuva forte, é
recomenddvel armazenar em local seco.

Néo limpe com dgua ou produtos de limpeza agressivos.

Né&o desmonte ou modifique de outra forma o ciclo
computador, a bateria e os acessorios.

Descarte o ciclo computador e a bateria ecologicamente
de acordo com os regulamentos vdlidos.

Sempre siga as leis de transito aplicdveis no pais onde
vocé estiver usando o ciclo computador.
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problemas e solugées a

escurecido

exposto ao sol por muito
tempo sem ser utillizado.

Problemas | Razdo I Solugdo
O ciclocomputador fico beixe o
Display ! pul " u ciclocomputador

em locais frescos e
com sombra

Atualizagéo
lenta do display

Ciclocomputador exposto
atemperatura baixa

Leve o
ciclocomputador

a algum local com
temperatura normal

Display apagado

1. Bateria fraca
2. Verificar lado correto
da bateria

1. Trocar a bateria
2. Colocar o lado
correto, (+) para cima.

Display ndo

mostrando

velocidade
ou com defeito

1. Computador estd em
status de configuragéo,
2. Disténcia entre o
sensor e 0 im& incorreta
3. Circunferéncia da roda
incorreta

4. Distancia do
transmissor incorreta ou
instalado

em éngulo errado.

&. Transmissor sem
energia.

6.0nda de alta tens@o
proxima.

1. Configurar o
procedimento de
ajuste

2. Verificar se a
instalacéo estd
correta e corrigir se
necessdrio.

3. Configurar o aro
referente a
circunferéncia da
roda

4. Ajustrar a distancia
e dngulo conforme o
passo 4 de instalacdo
do transmissor.

5. Trocar a bateria

6. Se distanciar deste
tipo de local

Display defeituoso

Configure novamente
conforme manual
de configuragao

especificagdes técnicas B

Sensor de velocidade: sensor magnético sem contato
Transmissdo de dados sem fio: transmiss&o codificada

de baixa frequéncia de 125 KHZ

Tipo de bateria: polimero de litio 301535/120mAh (0,45Wh)/4,2V
Carregamento: com cabo Micro USB 2.0 com bateria e
Indicador de status de carregamento

Tempo de carregamento: 1-2h

Peso do ciclo computador com suporte: 38g

Peso da bateria: |0g

Unidade de circunferéncia da roda: mm

Temperatura operacional: 0° C — 40° C

Protegdo IP: IPX6

Material: plastico

Dimensdes: comprimento 65mm, largura 40mm, altura 177mm

Dados medidos
Velocidade atual
Velocidade mdxima
Velocidade média
Percurso distancia A
Dist@ncia da viagem B
Disténcia total

Tempo decorrido
Hora do relégio

Faixa de medigao

1,0 KM/H--99,9 KM/H(MPH)
1,0 KM/H--99,9 KM/H(MPH)
1,0 KM/H--99,9 KM/H(MPH)
0,1-99999,9KM(MILE)
0,1-99999,9KM(MILE)
1-999999KM(MILE)
0:00,00-99H:59M:598
0:00-23:59

GARANTIA

A garantia ndo se aplica a danos causados por altas e baixas
temperaturas, danos fisicos resultantes de abuso, reparo
inadequado, ajuste inadequado, alternéncia do dispositivo ou
uso inadequado. O fornecedor ndo aceita qualquer
responsabilidade por ferimentos ou outros danos resultantes
do uso indevido deste produto sob quaisquer circunstancias.
Especificagdes e designs podem ser alterados sem aviso prévio.
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O manuseio deste ciclo computador € muito simples e intuitivo,

(MODE no lado esquerdo e SET lado direito).

Sua instalagdo ndo requer nenhuma ferramenta especifica.
Apenas no caso de vocé precisar alterar a posigdo do suporte
do assento.

* G362 68

C i

com apenas dois botdes de rapido acesso e facil funcionamento

By

@ Relégio
& Cronémetro

@ Disténcia percorrida (DST)

& Distancia total (ODO)

& Velocidade maxima (MXS)

@ Velocidade média (AVG)

& Tempo de viagem (RTM)

@ Tempo total de percurso (TTM)

G Liga/Desliga automatico
& Status de carga e indicador de bateria
@ Luzinterna de LED

Instalagdo da bateria

Insira uma moeda na abertura

da tampa da bateria e, em seguida,
gire no sentido anti-hordrio

para abrir a tampa da bateria.
Coloque a bateria e feche a tampa.

Use bateria Cr2032.

O lado positivo (+) da bateria
deverd ficar para cima, em
direcdo & tampa.

Instalagdo do suporte no guiddo

= Fixe o suporte no guiddo com
RTM E.EE.S ‘i = E[I‘E% Visdo geral dos locais da bicicleta onde gok?‘;:%eodnee?g;rgg?gCpﬂ'gndendo—o
H H 1 A ; - X
‘ [ Sensor do instalar o ciclo computador e os acessorios.
DIST iE 'IH = ciclo computador Suporte
i com fio
Ciclo Guiddo da bicicleta
Gelleven i computador
Nota: O suporte pode ser dividido em duas partes e dividido
em dois tipos de combinagdo, para se adaptar a guidées de
diferentes diregoes.
L] -~ .~
manual de instrugoes Imide  Anel de borracha
velocidade em "O" (O-ring) l:l
Por favor, leia atentamente este manual antes -
de usar o seu ciclo computador elleven-. Base de B
Guarde-o para consulta-lo quando necessdario. Presilha de borracha
pldstico
ellevenbikes.com.br 1 2
:‘::?JE:I:Z do ciclo computador Observagdes B - No modo Reldgio, pressione a tecla [MODE] por 2 4.2 tamanho da roda circunferéncia (mm)
segundos~ para entrqr no modo dg conﬁgurogéo de hora. 18 | d 1436
Cologue o ciclo computador no 1. A distdncia mdaxima entre o medidor do ciclo computador A operacdo ea seguinte: Ao cor)f'!guror, pressione a tecla polegaaas
slot do suporte, pressionando-o e o transmissor é de 80 cm. Ajuste a posi¢cdo do transmissor [SET] para ajustar o valor numérico, pressione a tecla 20 polegadas 1596
para fixar. dentro desta distancia. [MODE] para definir o préoximo parémetro.
22 polegadas 1759
2. A distdncia mdxima entre o transmissor e o imé& deve ser
inferior a 5 mm, Ajuste a posi¢do do ima dentro desta disténcia. 24 x1.75 1888
3. O transmissor e o equipamento do medidor devem ser i MODE MODE 24 polegadas 1916
~ ) colocados verticalmente, o dngulo ndo deve ser superior a 30°. —> ws | —P 24 x 1 3/8 polegada 1942
Instalagdo do transmissor EE ‘,
26 x 1.40 1995
Fixe o transmissor com as presilhas
pldsticas na posicdo desejada. 7conﬁgurcho Ajuste de 26 x 1.50 2030
Use as bases de borracha para instrugées de funcionamento n de unidade circunferéncia 26 % 1.75 2045
prender e ajustar o transmissor. de roda .
Um lado do transmissor marcado * 26 x 1.95 2099
com a palavra SENSOR deve estar Configuragdo de inicializagdo do sistema
voltado para frente do ima. 26 x 2.1 2138
Sensor do O sistema serd redefinido durante a substituicéo da bateria no i
cicloi__ciomputcdor ciclo computador (todos os dados de registro serdo apagados). ’ 700 C Tubular 2117
eome . . 700 x 20 C 2092
1. Reinicie o sistema antes de usar pela primeira vez, ou pode
causar um valor numérico de condugdo incorreto. 700 x 23 C 2912
2.Como entrar nas configuragdes do sistema? ngzilijdrgg? 700 x25C 2124
Existem duas maneiras:
700 x28 C 2136
Instalagéio do imé& @ A - Ele entrard no modo de configuracdo ao substituir a . 700 x 32 C 2155
Desmonte a bateria, entdo vocé pode definir a unidade de velocidade, = | = |
porca na parte N e
inferior do imd, prenda o imé circunferéncia da roda, hora, ODO, ete. Ty 700x 35C 2164
com parafuso nos raios da roda, MODE| :E"‘ HZ MODE E"{ H MO[E 700 x 38 C 2174
aperte a porca. —> I:.'!:EE:nE ) 4ﬁf8:q Ll ™ nr’ nr!
LI L =HECU bl el 27.5 polegadas 2193
- . - - 28 polegadas (700 B) 2234
configuracdo conﬁgyr_ocoo configuragdo
12h/24h relégio Oobo 28.6 polegadas 2281
4 5 6 7
4.1 Fungdes Fungdo start-stop automdtica
£ Ses do displ Quando parado, o ciclo computador desliga-se
ChEHES C O E Y SPD automaticamente apds aproximadamente 5 minutos
Calculado e atualizado constantemente, é sempre sem perda de dados. A medi¢gdo comega quando o ima
" mostrado no meio do display. passa pelo sensor pela primeira vez. Se a bicicleta estiver
Modos de operagdo Velocidade mdxima mostrada: 99.9 KM/H. parada ela espera aproximadamente 10 segundos para
""""""" iniciar a fungdo automdtica do computador.
Relégio
O relogio é mostrado nos modos de 12/24 horas.
| a | o Crondémetro o . Teclas de comando (C-Keys) e operagao
- :i’l)‘ﬁ‘ &1 Pressione [SET] para iniciar o crondmetro e, em seguida,
% —— Circunferéncia da roda * WY mi p ' 9 g

Configurando a circunferéncia do pneu

Meg¢a o tamanho da roda antes de iniciar as configuragdes.
Vocé pode escolher entre 2 opgdes:

1- Procure o tamanho do seu pneu na tabela de tamanhos
anexa e insira o diGmetro apropriado (mm) /4.2

2 - (Recomendado) Mega o tamanho vocé mesmo da
seguinte forma: coloque a valvula verticalmente na
superficie e marque isto. D& uma volta completa e pare
com a vdlvula na mesma posi¢gdo de antes e marque-a
também. Mega a disténcia entre os dois marcadores

e insira o valor (mm) no computador. /4.1

MODE MODE

Tempo de
viagem/Velocidade
meédia

Tempo de
viagem/Distancia

9
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SPD

Tempo de viagem (|

Distdncia percorrida (DST)
Indica a disténcia percorrida desde a Ultima reinicializagdo.

RTM)

Velocidade média (AVG)
Velocidade média por quilometragem dividida pelo

tempo de pedalada, marcada a partir do ultimo registro.
Medido em km/h ou mph (de acordo com as configuragdes).

a tecla [SET] quando o cronémetro estiver parado,
pressione a tecla [SET] por 2 segundos para redefinir
o numero do cronémetro

Indica o tempo de viagem desde a ultima reinicializagdo.

Tecla de fungdo [Model:
Pressione esta tecla para mudar os modos de fungdo.

Tecla de funcéo [SETI:
Pressione esta tecla para adicionar ou mudar valores
de configuragdo.

Luz de LED interna

Em qualquer modo pressione ao mesmo tempo as teclas
[SET]+[MODE], mostrando EL ON ou EL OFF. Quando no
modo EL ON, pressione qualquer tecla para acender a luz
interna por 10 segundos. Para apagar pressione qualquer

~
= o wm|  MODE
Configuragdo de quildmetros/milhas MODE | = Eb-b Velocidade méxima (MXS) tecla quando no modo EL OFF.
A configuracéo para as unidades de medida quilémetros e ] Faga o registro da velocidade mdaxima atingida na ultima
(KM/H) ou milha (MPH) aparecerd como o primeiro indicador. oisT IBE condugdo. Ficard registrado até ser apagado ou aumentado.
Distancia Cronémetro/Distancia Distancia total percorrida (ODO)

Configuracgdo de distancia total percorrida/Velocidade Registre a quilometragem total, o sistema pode ser
O visor mostra a configura¢do padrdo para uma disténcia maxima redefinido, a quilometragem total serd apagada apds a
total de "00000". substituicdo da bateria.

8 9 10 11

Observagoes

Limpar dados

Vocé pode redefinir os seguintes valores: disténcia da
viagem, tempo de percurso, velocidade média, velocidade
madxima. Mantenha o botdo SET pressionado por
aproximadamente 3 segundos para redefinir o valor.

| <o = | o = | o

~ ol (| 13 = o B3 ‘ e (| B3

;E.S =R ssts;E'qiﬁ,‘i ._.'f.'I,E

= 0 o = o -f '

RTM X LG v RTM N .|
2 FESE’ P

= 3HR * 3HR ]

Parada automdtica
pressione qualquer tecla para ligar

1. O computador entrard no estado de repouso apds
4 minutos se ndo receber o sinal de velocidade, "SPD"
e o valor numérico da velocidade néo séo exibidos.

2.Durante o estado de repouso, serd a inicializagdo
automdatica se houver sinal.

3. Quando a marca n pisca, indica que estd no modo
de conducdo e que recebeu sinal de velocidade.
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Verifique regularmente a disténcia entre o sensor e os imas.
Interferéncia sem fio pode ocorrer perto de: smartphones,
sem fio, fontes de alta tensdo, cruzamentos de ferrovias, etc.

Sempre desmonte do computador ao limpar a bicicleta
e armazend-la ao ar livre (proteger da chuva e da neve).

A capacidade da bateria pode ser reduzida para
aproximadamente 70-80% apds 300-500 ciclos de carga.

A capacidade da bateria diminui em baixas temperaturas.
Ndo exponha o computador a alta temperatura acima de
40° C (ex: dentro do carro no calor), temperaturas abaixo de
0° C, alta umidade e luz solar direta.

Armazenar em local fresco e seco, manter longe de criangas,
fontes de calor e materiais inflamaveis. Proteger do fogo e
substdancias inflamaveis.

N&o mergulhe na dgua. O computador é resistente & dgua,
pode ser usado sob chuva leve. Durante chuva forte, é
recomenddvel armazenar em local seco.

Néo limpe com dgua ou produtos de limpeza agressivos.

Né&o desmonte ou modifique de outra forma o ciclo
computador, a bateria e os acessorios.

Descarte o ciclo computador e a bateria ecologicamente
de acordo com os regulamentos vdlidos.

Sempre siga as leis de transito aplicdveis no pais onde
vocé estiver usando o ciclo computador.
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Preste sempre atengdo & estrada e ao transito enquanto pilota.

computadores, carregadores externos, luzes, outros dispositivos

problemas e solugées ‘

-

~

lenta do display

Problemas | Razao | Solugdo
0 ciclocomputador ficou | 28X¢©
Display ciclocomputador
exposto ao sol por muito
escurecido em locais frescos e
tempo sem ser utillizado
com sombra
Leve o
Atualizagdo Ciclocomputador exposto | ciclocomputador

a temperatura baixa

a algum local com
temperatura normal

Display apagado

1. Bateria fraca
2. Verificar lado correto
da bateria

1. Trocar a bateria
2. Colocar o lado
correto, (+) para cima

Display ndo
mostrando
velocidade

ou com defeito

1. Computador estd em
status de configuracéo.
2. Disténcia entre o
sensor e o imd incorreta
3. Circunferéncia da roda
incorreta

4. Distancia do
transmissor incorreta ou
instalado

em angulo errado.

5. Transmissor sem
energia.

6. Onda de alta tensGo
proxima.

1. Configurar o
procedimento de
ajuste.

2. Verificar se a
instalacdo esta
correta e corrigir se
necessario.

3. Configurar o aro
referente a
circunferéncia da
roda

4. Ajustrar a distancia
e éngulo conforme o
passo 4 de instalacdo
do transmissor.

5. Trocar a bateria.

6. Se distanciar deste
tipo de local

Display defeituoso

Configure novamente
conforme manual

de configuragdo
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Consideragdes importantes

Bateria: CR2032 X2PCS

A vida util das baterias é de aproximadamente 1ano
(uso médio de 2 horas por dia).

As baterias ndo devem ser eliminadas no lixo doméstico
(Lei Europeia das Baterias).

Leve as baterias a um ponto de coleta oficial para descarte.
Dispositivos eletrénicos ndo devem ser descartados no

lixo doméstico. Leve o dispositivo a um ponto de coleta de
lixo oficial.

Pardmetros de tamanho (L x A x P)
33 x51x13,5 mm

Peso:22,4 g

Temperatura operacional permitida: -20°C — 70°C
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ciclo
computador

17 funcodes
wireless

(Zelleven
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500 o

2;

TRIPOIET
268

EellevendZ:

manual de instrucoes

Por favor, leia atentamente este manual antes
de usar o seu ciclo computador elleven.
Guarde-o para consulta-lo quando necessdrio.

ellevenbikes.com.br

1.1 1.2 1.3
g R\
R

ik

TRIFOIET
£hA

2.2

2.1 g E—
EHES

max.5mm

4.2

tamanho da roda circunferéncia (mm)

ciclo computador /(= ellevendZiw-

Consumo de calorias (Kcal)
Luz de led interna

3.3 - Montagem do ima
O ima contém 3 partes: imd com parafuso, porca e uma base.

G
18 polegadas 1436 ¢ Primeiro insira a porca na base, prenda-a no raio da roda e
O manuseio degte cicJo comp’utgdor € muito sjr‘rjplesg intuitivo, & Velocidade corrente aparafuse o im& por ultimo (im(LJ em direcdo o sensor).
EECES 150 SR ods Sy S CaS e P rerement | @ Vloidade madio o maximo (g oima noPSIe e
22 polegadas 1759 - R - @ Comparativo de velocidade Nota: A folga entre o sensor e o im& ndo deve exceder 5 mm.
Sua instalagdo ndo requer nenhuma ferramenta especifica. O angulo entre um eixo vertical imagindrio e o eixo que
24 x 1.75 1888 Apenas no caso de vocé precisar alterar a posigdo do suporte & Tempo e distancia pedalada conecta o computador e o sensor ndo deve exceder 30°. (3.4)
24 polegadas 1916 do assento. & Tempo e distancia total de viagem
24 %1 3/8 pol q 1942 @ Distancia e tempo semanal percorrido display de configuragées e fungdes ‘
X polegadd contetido da embalagem ‘ G Memoria semanal atualizada automaticamente =
26 x 1.40 1995 4- CONFIGURA_COES _
. Vocé tem 2 opgdes para inserir as configuragdes:
26 x 1.50 2030 G 14 - Ciclo computador (1 unidade) ., N A) O menu de configuracdes abre automaticamente quando
26 x 175 2045 G 1.2 - Transmissor wireless (1unidade) il a blaterio e’.ijnsgridg N eng@g V?Cé,f.Ode Eon/ﬁgq?r‘os segluhin§es
x 1. valores: unidades de medida (métrica: km / britanica: milha),
& 1.3 - Suporte (1 unidade) 2.2 - Visdo geral de configuragdo tamanho da roda, relégio, distancia total.
26 x1.95 2099 & 1.4 - Ima de velocidade (1 unidade) A~disténcio entre o ciclo computador e o sensor B) No Modo CLOCK (Reldgio), pressione e segure o bptc':o .
26 x21 2133 @ 15-8ase do borracho undese) o devecrceder a0em MODE por sequndos poro enter o ey ds configurocoes.
700 C Tubular 2117 & 1.6 - Presilha de pldstico (4 unidades) 2.2 - Como inserir/trocar a bateria use o botGo SET e confirme a escolha pressionando o botdo
= 1.7-Aneldeb h 10" (O-ri (1 unidade) Com uma moeda abra o compartimento das pilhas rodando MODE. A operagdo € a seguinte:
700 x20C 2092 ¢ neldeborrachaem (O-ring) (1 unidade a tampa no sentido anti-hordrio. Insira a pilha e cologue a
tampa. Feche-a rodando no sentido hordrio.
700 x23C 2112 m P \ | |
3.2 - Como montar o suporte ENGLISH
700x25C 2124 Primeiro prenda a base de borracha no guiddo/avango e ENGLISH | % \_|_/| mooe MODE
700 x 28 C 2136 G Liga/desliga automdtico prenda o suporte. No final, fixe-o usando o anel de borracha SET —RRH > W= =
; ) o em “O" (O-ring) ou a cinta de pldstico. = i Al
700 x 32 C 2155 @ Display em cinco idiomas [ 20 AN
& Reldgio 12/24h 3.1 - Como montar o sensor Set unit WS set
700 x 35C 2164 & Parada do Cronémet Primeiro prenda a base de borracha no garfo e cole o sensor PEVTSCH ImETTTETH *sa
700 x 38 C 2174 £ Farada do Lronometro nela com o titulo para fora da roda. Use as correias para
@ Temperatura apertd-lo corretamente. I
27.5 polegadas 2193 @ Modo: quildmetros ou milhas . FRANCE
. 3.2 - Como colocar o ciclo computador no suporte EsPANOL
28 polegadas (700 B) 2234 & scanner de percurso automatico Coloque o computador nas ranhuras do suporte, empurre AL ZET TFH
= i 5qi i suavemente e vire a direita para fixd-lo corretamente.
28.6 polegadas 2281 & Indicador analdgico de velocidade P Set unit
4 5 6 7
Modos X . . Fungdes
| | | 41 Conforme mostrado na figura abaixo, pressione a
ecla [MODE] para alternar os diferentes modos de SPD
MODE MODE MODE exibico. Como mostrado na figura 2. Calculado e atualizado constantemente, é sempre
e — ) EEEEITE . . - . - . mostrado no meio do display.
TaT O , [ |'|EZ ----------- :G ,l 2Bt = f 15:| 2B o :E:U:| 2Rt Velocidade méxima mostrada: 99.9 KM/H.
DODoEY oo0ED &0 Mo Mo M L
N - U_S MODE X 5 MODE MODE Re'°$'9 3 . -
Total distance set Total time set Weight(KG) o e T O reldgio é mostrado no modo de 24 horas. E definido
| | I - 'NH [.-!' b LA l' conforme descrito na se¢do "configuragdo da hora" .
| | | % —— Circunferéncia da roda——% R "Eﬁg 5 EBEEEE {EES bistancia da viagem
& Relogio Crondmetro Distancia da viagem Faga o registro dge uilometragem da ultima condugdo.
MODE MODE MODE Configuracgdo de quilometros/milhas - - - R * N 9 i ? N tgl id ¢4o.
.I-F'[]I,rllu:ﬂ —> T 5 M ] I-.” ”E 'y A configuracéo para as unidades de medida quilémetros : 'E{H 281 : ‘E:ﬂ.| 281 = : :E-| 28t egistra a quilometragem total percorrida.
= "'E '!”HF S H 7 n'r‘ (KM/H) ou milha (MPH) aparecerd como o primeiro indicador. - SFD ﬁ SPD ﬁ SPD Tempo de viagem
. (3 LT o
/'I ﬁ R '/'g{:"-' i 't&,“'lu\ Configuragdo de percurso XA MoDE | =7 El-l 5 MODE E MODE Faca o registro de tempo da ultima condugéo.
inute = ¢ I
12H24H format Hour Pressione o botdo MODE para TRIP UP, mantenha _-h i = - Registra o tempo total percorrido.
| | | Spealoncd o ot ST o syt gt oaeira a0 255 205 Y0 - Velocidade mésia "
selecionar TRIP UP OUITRlp DOWN,, pressione o botéo MODE Tempo de condugdo Velocidade mdxima Velocidade média ;/eerisg'odg:Eg;{z?(f_jgor:qgl;gg&eggg?t? ggltjllt?nigféglstro
MODE MODE i o iai i A ! "
- para alterar a localizagdo do digito, pressione o botdo SET - = = - . i 5 5
YRR - G TH g OHY, por 3 segundos para sair do modo de configuragdo. o l?l’}il 2R 2 ’5:| 28t =Eﬂg At Medido em km/h ou mph (de acordo com as configuracses).
Ell}‘: L‘I -‘:E- " :-E"E I E P [P E M MXS - Velocidade maxima
AR m Y Day "1V Configuragdo de distancia total S T S 4 - N ) g ¥ 1 Faga o registro da velocidade mdéxima atingida na ultima
Year nth gy ay O visor mostra a configuracéo padrdo para uma distancia TEIFLF > ALORE |7 TOT DI=T— condugdo. Ficard registrado até ser apagado ou aumentado.
total de "00000". (I N N
Configurando a circunferéncia do pneu . . 'ESU EUS EBS Scan.
Meca o tamanho da roda antes de iniciar as configuracdes. Configuragéo de tempo total Altimetria Calorias Distancia total Pressione a tecla [MODE] para alternar para o modo

Vocé pode escolher entre 2 opgdes:
1- Procure o tamanho do seu pneu na tabela de tamanhos
anexa e insira o di@metro apropriado (mm) /4.2

O visor mostra a configuragdo padrdo para um tempo
total de condugdo de "OO0O00W.

EL

i
I
SPD

- 203 28t

SCAN, este modo mostrard automaticamente a cada 4
segundos no passeio a distdncia da viagem, o tempo de
condug¢do, a velocidade média e a velocidade maxima,

. - SPD h .
2 - (Recomendado) Mega o tamanho vocé mesmo da Configuracéo de peso . i i . Eﬂ 6™ wooe |=+ Eﬂ 5= intercalando os quatro visores.
seguinte forma: coloque a valvula verticalmente na O visor mostrard uma configurac&o padréo de 65 Kg MODE | = > = =
superficie e marque isto. D& uma volta completa e pare para peso. MEZML I‘:f'l' | I
com a vdlvula na mesma posi¢do de antes e marque-a nE M
também. Mega a disténcia entre os dois marcadores i
e insira o valor (mm) no computador. /41 Tempo total Meméria Scan
FI1G.2
8 9 10 11
TOT TIME - Tempo total de viagem Luz de LED interna o .
Tempo total de viagem desde a ultima reinicializagdo. Em qualguer modo problemas e solugées notas importantes
Caso deseje zerar este valor deverd retirar a bateria pressione ao mesmo tempo
de seu compartimento.. as teclas [SETI+[MODE], 1. O ciclo computador pode ser usado em dias de chuva,
o, . mostrando EL ON ou EL OFF. mas ndo debaixo d'dgua;
TOT DIST - Distancia total percorrida Quando no modo EL ON, \
Distancia total percorrida desde a ultima reinicializagéo. pressione qualquer tecla Problemas | Razéo | Solugdo 2. N&o exponha o ciclo computador & luz solar quando
Se desejar zerar este valor deverd retirar a bateria d.o para acender a luz interna ndo estiver em uso;
seu compartimento. Faixa de medig&o mdxima: 9999.. por 10 segundos. ‘ ot Deixe 0
. . Para apagar pressione Light on Light off Display ggs;sz’gzgﬁ;rm‘fis ciclocomputador 3. Verifique regularmente a distancia entre
CAL - Medidor de calorias N qualquer tecla quando eseurecido tempo sem ser utilizado, | €M 1000 frescos e o ima& e o sensor.
As calorias médias queimadas (kcal) séo mostradas. no modo EL OFF. com sombra
Faixa de medigdo mdaxima: 999,9 Leve o 4. Ndo use dlcool, diluentes ou qualguer outro solvente
Atualizacéo Ciclocomputador exposto | ciclocomputador para limpar o ciclo computador. Use apenas dgua.

Comparagdo de velocidade

Uma seta no canto superior direito indica se vocé estd
pedalando mais rdpido ou mais devagar do que sua
velocidade média.

Fungdo start-stop automatica

Quando parado, o ciclo computador desliga-se
automaticamente apds aproximadamente 5 minutos
sem perda de dados. A medigdo comega quando o ima
passa pelo sensor pela primeira vez. Se a bicicleta estiver
parada ela espera aproximadamente 10 segundos para
iniciar a fung@o automdtica do computador.

Meméria

1. No modo de armazenamento de gravacdo (MEMORY),
pressione [SET] para ver os dados de pedalada do dia.
Ele verifica automaticamente a data, a disténcia, o tempo
de pilotagem, a velocidade mdxima, média, etc.

2. Pressionar o botdo SET para entrar no armazenamento,
assim vocé pode encontrar os dados de ciclismo por
sete dias.

3. A fungdo de armazenamento de registros ndo pode
limpar e configurar os dados.

4. Diariamente, as 12:00, os dados do dia anterior sdo salvos.
12

Limpar dados

Vocé pode redefinir os seguintes valores: disténcia da
viagem, tempo de percurso, velocidade média, velocidade
madxima. Mantenha o botéo SET pressionado por
aproximadamente 3 segundos para redefinir o valor.

i T i [ 28¢

_. E_HS““” EES
TRIF FDIET
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Modo de economia ‘
Apds 4 minutos de passividade,

o ciclo computador mudard para

o modo de economia e sem exibigdo.
Depois de mover a roda, o
computador comega a funcionar
automaticamente.
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lenta do display | @ temperatura baixa a algum local com

temperatura normal

1. Trocar a bateria
2. Colocar o lado
correto, (+) para cima

1. Bateria fraca
2. Verificar lado correto
da bateria

Display apagado

1. Configurar o
procedimento de
ajuste.

2. Verificar se a
instalacdo esta
correta e corrigir se
necessario.

3. Configurar o aro
referente a
circunferéncia da
roda

4. Ajustrar a distancia
e éngulo conforme o
passo 4 de instalacdo
do transmissor.

5. Trocar a bateria.

6. Se distanciar deste
tipo de local

1. Computador estd em
status de configuracéo.
2. Disténcia entre o
sensor e o imd incorreta
3. Circunferéncia da roda
incorreta

4. Distancia do
transmissor incorreta ou
instalado

em angulo errado.

5. Transmissor sem
energia.

6. Onda de alta tensGo
proxima.

Display ndo
mostrando
velocidade

ou com defeito

Configure novamente

Display defeituoso conforme manual

de configuragdo /
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5. Durante o passeio preste sempre a atengdo principal
& condugdo de forma a garantir a méxima seguranga
do trénsito e de si préprio!

Bateria: CR2032 X 2 unidades;

A vida util das baterias é de aproximadamente 1 ano
(uso médio de 2 horas por dia).

As baterias ndo devem ser eliminadas no lixo doméstico.
Leve as baterias a um ponto de coleta oficial para descarte.

Temperatura operacional permitida: O - 50°C
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